
II 

(Atti non legislativi) 

REGOLAMENTI 

REGOLAMENTO (UE) N. 748/2013 DELLA COMMISSIONE 

del 2 agosto 2013 

che modifica il regolamento (UE) n. 513/2013 che istituisce un dazio antidumping provvisorio sulle 
importazioni di moduli fotovoltaici in silicio cristallino e delle relative componenti essenziali (celle 

e wafer) originari o provenienti dalla Repubblica popolare cinese 

LA COMMISSIONE EUROPEA, 

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea, 

visto il regolamento (CE) n. 1225/2009 del Consiglio, del 30 no­
vembre 2009, relativo alla difesa contro le importazioni oggetto 
di dumping da parte di paesi non membri della Comunità 
europea ( 1 ) (nel seguito «il regolamento di base»), in particolare 
gli articoli 7, 8 e 9, 

sentito il comitato consultivo, 

considerando quanto segue: 

PROCEDURA 

(1) Con il regolamento (UE) n. 513/2013 ( 2 ) la Commissione 
ha istituito un dazio antidumping provvisorio sulle im­
portazioni nell’Unione di moduli fotovoltaici in silicio 
cristallino e delle relative componenti essenziali (celle e 
wafer) originari o provenienti dalla Repubblica popolare 
cinese (RPC). 

(2) Con la decisione 2013/423/UE ( 3 ) la Commissione ha 
accettato l’offerta di impegno di un gruppo di produttori 
esportatori che hanno collaborato e della Camera di com­
mercio cinese per l’importazione e l’esportazione di mac­
chinari e prodotti elettronici (CCME). 

(3) L’accettazione dell’impegno richiede che siano apportate 
modifiche tecniche al regolamento (UE) n. 513/2013, 

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO: 

Articolo 1 

Il regolamento (UE) n. 513/2013 è così modificato: 

1. Sono inseriti la seguente rubrica J ed il seguente conside­
rando 282: 

«J. DICHIARAZIONE IN DOGANA 

(282) Le statistiche sui pannelli solari e sulle relative com­
ponenti essenziali sono spesso espresse in numero di 
pezzi o in watt. La nomenclatura combinata di cui 
all’allegato I del regolamento (CEE) n. 2658/87 del 
Consiglio, del 23 luglio 1987 relativo alla nomencla­

tura tariffaria e statistica e alla tariffa doganale comu­
ne (*), non contempla tuttavia tali unità supplementari 
per i pannelli solari e per le relative componenti es­
senziali. Occorre pertanto prevedere che nella dichia­
razione d’immissione in libera pratica per le importa­
zioni del prodotto in esame sia indicato non soltanto 
il peso in chilogrammi o in tonnellate, ma anche il 
numero di pezzi o di watt. Per i prodotti di cui ai 
codici TARIC 3818 00 10 11 e 3818 00 10 19 va in­
dicato il numero di pezzi, mentre per i prodotti di cui 
ai codici TARIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 
8541 40 90 31 e 8541 40 90 39 va indicato il nu­
mero di watt. 

___________ 
(*) GU L 256 del 7.9.1987, pag. 1.» 

2. La tabella di cui all’articolo 1, paragrafo 2, punto ii) è so­
stituita dalla seguente: 

«Società Aliquota del 
dazio 

Codice addi­
zionale 
TARIC 

Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd 

Trina Solar (Changzhou) Science & Te­
chnology Co. Ltd 

Changzhou Youze Technology Co., Ltd 

51,5 % B791 

Delsolar (Wujiang) Ltd 67,9 % B792 

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd 

LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd 

LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd 

55,9 % B793 

LDK Solar Hi-Tech (Hefei) Co. Ltd 55,9 % B927 

JingAo Solar Co.Ltd. 

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd. 

58,7 % B794
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Società Aliquota del 
dazio 

Codice addi­
zionale 
TARIC 

JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd. 

Hefei JA Solar Technology Co. Ltd. 

Shanghai JA Solar PV Technology Co. 
Ltd. 

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd 

Jinzhou Huachang Photovoltaic Te­
chnology Co. Ltd 

Jinzhou Jinmao Photovoltaic Techno­
logy Co. Ltd 

Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd 

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. 
Ltd 

38,3 % B795 

Wuxi Suntech Power Co. Ltd 

Suntech Power Co. Ltd 

Wuxi Sunshine Power Co. Ltd 

Luoyang Suntech Power Co. Ltd 

Zhenjiang Rietech New Energy Science 
Technology Co. Ltd 

Zhenjiang Ren De New Energy Science 
Technology Co. Ltd 

48,6 % B796 

Yingli Energy (China) Co. Ltd 

Baoding Tianwei Yingli New Energy Re­
sources Co. Ltd 

Hainan Yingli New Energy Resources 
Co. Ltd 

Hengshui Yingli New Energy Resources 
Co. Ltd 

Tianjin Yingli New Energy Resources 
Co. Ltd 

Lixian Yingli New Energy Resources Co. 
Ltd 

Baoding Jiasheng Photovoltaic Techno­
logy Co. Ltd 

Beijing Tianneng Yingli New Energy Re­
sources Co. Ltd 

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd 

37,3 % B797 

Società di cui all’allegato I 47,6 % 

Tutte le altre società 67,9 % B999» 

3. Sono inseriti i seguenti articoli, e l’articolo 4 è rinumerato 
come articolo 8: 

«Articolo 4 

Laddove venga presentata una dichiarazione d’immissione in 
libera pratica per le importazioni di tali pannelli solari e delle 
relative componenti essenziali attualmente classificati ai co­
dici TARIC 3818 00 10 11, 3818 00 10 19, 8541 40 90 21, 
8541 40 90 29, 8541 40 90 31 e 8541 40 90 39, tali codici 
vanno inseriti nel campo corrispondente della dichiarazione. 

Gli Stati membri informano mensilmente la Commissione 
del numero di pezzi importati con i codici TARIC 
3818 00 10 11 e 3818 00 10 19 e del numero di watt per 
i prodotti di cui ai codici TARIC 8541 40 90 21, 
8541 40 90 29, 8541 40 90 31 e 8541 40 90 39, nonché 
della loro origine. 

Articolo 5 

Laddove venga presentata una dichiarazione d’immissione in 
libera pratica per i prodotti di cui agli articoli 1 e 4, nel 
campo corrispondente della dichiarazione va indicato il nu­
mero pezzi per i prodotti importati con i codici TARIC 
3818 00 10 11 e 3818 00 10 19 e il numero di watt per i 
prodotti importati con i codici TARIC 8541 40 90 21, 
8541 40 90 29, 8541 40 90 31 e 8541 40 90 39. 

Articolo 6 

1. Le importazioni dichiarate per l’immissione in libera 
pratica dei prodotti attualmente classificati al codice NC 
ex 3818 00 10 (codici TARIC 3818 00 10 11 e 
3818 00 10 19) ed al codice NC ex 8541 40 90 (codici TA­
RIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 e 
8541 40 90 39), fatturate dalle società i cui impegni sono 
stati accettati dalla Commissione e i cui nominativi figurano 
nell’elenco di cui all’allegato della decisione 2013/423/UE 
sono esenti dal dazio antidumping istituito dall’articolo 1, 
a condizione che: 

a) una società il cui nome figura nell’elenco di cui all’allegato 
della decisione 2013/423/UE abbia prodotto, spedito e 
fatturato i prodotti di cui sopra, direttamente o attraverso 
la sua società collegata, anch’essa iscritta nell’elenco di cui 
all’allegato della decisione 2013/423/UE, alle società nel­
l’Unione a esse collegate operanti come importatori che 
procedano all’immissione delle merci in libera pratica 
nell’Unione oppure al primo acquirente indipendente ope­
rante come importatore che proceda all’immissione delle 
merci in libera pratica nell’Unione; e 

b) tali importazioni siano corredate di una fattura corrispon­
dente all’impegno, ossia di una fattura commerciale con­
tenente almeno le informazioni e la dichiarazione di cui 
all’allegato II del presente regolamento; e 

c) tali importazioni siano corredate da un certificato d’impe­
gno per l’esportazione a norma dell’allegato III del pre­
sente regolamento; e 

d) le merci dichiarate e presentate in dogana corrispondano 
esattamente alla descrizione della fattura corrispondente 
all’impegno. 

2. All’atto dell’accettazione della dichiarazione d’immis­
sione in libera pratica sorge un’obbligazione doganale: 

a) ogniqualvolta sia accertata, relativamente alle importa­
zioni di cui al paragrafo 1, l’inosservanza di una o più 
delle condizioni elencate in tale paragrafo; oppure
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b) laddove la Commissione ritiri l’accettazione dell’impegno, a norma dell’articolo 8, paragrafo 9, del 
regolamento (CE) n. 1225/2009, con un regolamento o una decisione che si riferisca a transazioni 
particolari e dichiari nulle le pertinenti fatture corrispondenti all’impegno. 

Articolo 7 

Le società i cui impegni sono stati accettati dalla Commissione e i cui nominativi figurano nell’elenco di 
cui all’allegato della decisione 2013/423/UE e che sono soggette a determinate condizioni ivi specificate 
emettono inoltre una fattura per le operazioni che non beneficiano di un’esenzione dai dazi antidumping. 
Tale fattura è una fattura commerciale contenente almeno gli elementi di cui all’allegato IV del presente 
regolamento.» 

4. L’allegato è sostituito e rinominato come allegato I e sono inseriti i seguenti allegati da II a IV: 

«ALLEGATO I 

Produttori esportatori cinesi che hanno collaborato, non inclusi nel campione: 

Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798 

Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799 

Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800 

Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd 

Quanjiao Jingkun Trade Co., Ltd. 

B801 

Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802 

Arhui Titan PV Co. Ltd B803 

Xìan SunOasis (Prime) Company Limited 

TBEA SOLAR CO. LTD 

XINJIANG SANG’O SOLAR EQUIPMENT 

B804 

CSI Solar Power (China) Inc. 

Canadian Solar Manufacturing (Changshu) Inc. 

Canadian Solar Manufacturing (Luoyang) Inc. 

CSI Cells Co. Ltd 

B805 

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806 

Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807 

CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808 

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd. 

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd 

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd. 

China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd. 

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd. 

B809 

Chint Solar (Zhejiang) Co., Ltd B810 

ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811
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Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD. 

ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD. 

HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD. 

B812 

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813 

CSG PVtech Co. Ltd B814 

DCWATT POWER Co. Ltd B815 

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816 

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd B817 

Era Solar Co. Ltd B818 

ET Solar Industry Limited 

ET Energy Co.,Ltd 

B819 

Dotec Electric Co. Ltd B928 

GD Solar Co. Ltd B820 

Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd B821 

Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd. B822 

GS PV Holdings Group B823 

Hangzhou Bluesun Solar Energy Technology Co. Ltd B824 

Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology Co., Ltd 

Zhejiang Jinbest Energy Science and Technology Co., Ltd 

B825 

Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd. B826 

Hanwha SolarOne Co. Ltd B829 

Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827 

HENGJI PV-TECH ENERGY CO.,LTD. B828 

Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829 

Jetion Solar (China) Co. Ltd B830 

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831 

Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832 

Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833 

Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
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Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd 

Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp.,Ltd. 

B835 

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836 

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd 

Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd 

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd 

B837 

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838 

Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839 

Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840 

Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841 

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd 

Hareon Solar Technology Co. Ltd 

Taicang Hareon Solar Energy Co. Ltd 

B842 

Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843 

Jinggong P-D Shaoxing Solar Energy Tech Co. Ltd B844 

Jinko Solar Co. Ltd 

Jinko Solar Import and Export Co. Ltd 

ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD 

ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD 

B845 

Juli New Energy Co. Ltd B846 

Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847 

King-PV Technology Co. Ltd B848 

Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849 

Konca Solar Cell Co. Ltd 

Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd 

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd 

B850 

Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd 

GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited 

GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd 

GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED 

GCL Solar System (Suzhou) Limited 

Lightway Green New Energy Co. Ltd 

Lightway Green New Energy (Zhuozhou) Co. Ltd 

B851 

Motech (Suzhou) Renewable Energy Co. Ltd B852
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Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B853 

NICE SUN PV CO. LTD 

LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD 

B854 

Ningbo Best Solar Energy Technology Co. Ltd B855 

Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co.,Ltd B856 

Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857 

Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858 

Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859 

Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860 

Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861 

Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862 

Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd. B863 

Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864 

Perlight Solar Co. Ltd B865 

Phono Solar Technology Co. Ltd 

Sumec Hardware & Tools Co. Ltd 

B866 

Qingdao Jiao Yang Lamping Co. Ltd B867 

RISEN ENERGY CO. LTD B868 

SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869 

SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY Science & TECHNOLOGY CO. LTD 

SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD 

B870 

Shanghai BYD Co. Ltd 

BYD(Shangluo)Industrial Co.Ltd 

B871 

Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd 

Shanghai Chaori International Trading Co., Ltd 

B872 

Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd 

Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 

B873 

SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874 

SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD 

Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd 

Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd 

B875
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Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

Shanghai ST-Solar Co. Ltd 

Jiangsu ST-Solar Co. Ltd 

B876 

Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877 

Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B878 

Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879 

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd 

Shanxi Topray Solar Co. Ltd 

Leshan Topray Cell Co. Ltd 

B880 

Sopray Energy Co. Ltd 

Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd 

B881 

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD. 

NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD. 

Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd. 

B882 

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883 

TDG Holding Co. Ltd B884 

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd 

Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd 

B885 

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886 

Winsun New Energy Co. Ltd B887 

Worldwide Energy and Manufacturing USA Co. Ltd B888 

Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889 

Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890 

Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891 

Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892 

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd 

Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co., Ltd. 

Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co., Ltd. 

B893 

Wuxi UT Solar Technology Co. Ltd B894 

Xiamen Sona Energy Co. Ltd B895 

Xìan Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd 

State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation 

Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd 

B896
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Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

Xìan LONGi Silicon Materials Corp. 

Wuxi LONGi Silicon Materials Co., Ltd. 

B897 

Years Solar Co. Ltd B898 

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd 

Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd 

B899 

Yuhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900 

Yunnan Tianda Photovoltaic Co. Ltd B901 

Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902 

Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903 

Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904 

Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905 

Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd 

Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd 

B906 

Zhejiang Yutai Photovoltaic Material Co. Ltd B930 

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907 

Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908 

Zhejiang Longbai Photovoltaic Tech Co. Ltd B909 

Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910 

Zhejiang Shuqimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911 

Zhejiang Shinew Photoeletronic Technology Co. Ltd B912 

Zhejiang SOCO Technology Co. Ltd B913 

Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company 

Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd 

B914 

Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915 

Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916 

Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd 

Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd 

B917 

Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918 

Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919 

ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
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Ragione sociale della società Codice addizionale TARIC 

RENESOLA ZHEJIANG LTD 

RENESOLA JIANGSU LTD 

B921 

Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922 

ZNSHINE PV-TECH CO. LTD B923 

Zytech Engineering Technology Co. Ltd B924 

ALLEGATO II 

Nella fattura commerciale relativa alle vendite nell’Unione europea di merci assoggettate all’impegno vanno indicate le 
seguenti informazioni: 

1. L’intestazione “FATTURA COMMERCIALE CHE ACCOMPAGNA MERCI ASSOGGETTATE A UN IMPEGNO”. 

2. La ragione sociale della società che emette la fattura. 

3. Il numero della fattura commerciale. 

4. La data di emissione della fattura commerciale. 

5. Il codice addizionale TARIC con il quale le merci figuranti sulla fattura devono essere sdoganate alla frontiera 
dell’Unione europea. 

6. Una descrizione precisa e semplice delle merci e: 

— il numero di codice del prodotto (NCP), 

— le specifiche tecniche dell’NCP, 

— il numero di codice del prodotto della società (CPS), 

— il codice NC, 

— Il quantitativo (indicato in unità espresse in watt per i moduli e le celle o in pezzi per i wafer). 

7. La descrizione delle condizioni di vendita, comprendente: 

— il prezzo unitario (i watt per i moduli e le celle o i pezzi per i wafer), 

— le condizioni di pagamento applicabili, 

— le condizioni di consegna applicabili, 

— sconti e riduzioni complessivi. 

8. La ragione sociale della società operante come importatore alla quale la società ha rilasciato direttamente la fattura. 

9. Il nome del responsabile della società che ha emesso la fattura commerciale, seguito dalla seguente dichiarazione 
firmata: 

“Il sottoscritto certifica che la vendita per l’esportazione diretta nell’Unione europea delle merci di cui alla presente 
fattura è effettuata nell’ambito e alle condizioni dell’impegno offerto da [NOME DELLA SOCIETÀ] e accettato dalla 
Commissione europea con la decisione 2013/423/UE. Il sottoscritto dichiara che le informazioni contenute nella 
presente fattura sono complete ed esatte.” 

ALLEGATO III 

CERTIFICATO D’IMPEGNO PER L’ESPORTAZIONE 

Nel certificato d’impegno per l’esportazione emesso dalla CCCME per ciascuna fattura commerciale relativa alle vendite 
nell’Unione europea di merci assoggettate all’impegno vanno indicate le seguenti informazioni: 

1. Il nome, l’indirizzo, i numeri di fax e di telefono della Camera di commercio cinese per l’importazione e l’espor­
tazione di macchinari e prodotti elettronici (CCCME).
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2. La ragione sociale della società di cui all’allegato della decisione 2013/423/UE che rilascia la fattura commerciale. 

3. Il numero della fattura commerciale. 

4. La data di emissione della fattura commerciale. 

5. Il codice addizionale TARIC con il quale le merci che figurano sulla fattura devono essere sdoganate alla frontiera 
dell’Unione europea. 

6. La descrizione esatta delle merci, comprendente: 

— il numero di codice del prodotto (NCP), 

— le specifiche tecniche delle merci, il numero di codice del prodotto della società (CPS) (ove opportuno), 

— il codice NC. 

7. Il quantitativo esatto in unità esportate espresso in watt (per i moduli e le celle) o in pezzi (per i wafer). 

8. Il numero e la data di scadenza (tre mesi a decorrere dalla data del rilascio) del certificato. 

9. Il nome del funzionario responsabile della CCCME che ha emesso il certificato, seguito dalla seguente dichiarazione 
firmata: 

Il sottoscritto certifica che il presente certificato viene rilasciato per l’esportazione diretta nell’Unione europea delle 
merci di cui alla fattura commerciale che accompagna le vendite assoggettate all’impegno e che il suo rilascio avviene 
nell’ambito e alle condizioni dell’impegno offerto dalla [nome della società] e accettato dalla Commissione europea 
con decisione 2013/423/UE. Il sottoscritto dichiara che le informazioni contenute nel presente certificato sono esatte 
e che le quantità di cui al certificato stesso non superano il massimale concordato per l’impegno. 

10. Data. 

11. Firma e sigillo della CCCME. 

ALLEGATO IV 

Nella fattura commerciale relativa alle vendite nell’Unione europea di merci assoggettate ai dazi antidumping vanno 
indicate le seguenti informazioni: 

1. L’intestazione “FATTURA COMMERCIALE CHE ACCOMPAGNA MERCI SOGGETTE A DAZI ANTIDUMPING”. 

2. La ragione sociale della società che emette la fattura. 

3. Il numero della fattura commerciale. 

4. La data di emissione della fattura commerciale. 

5. Il codice addizionale TARIC con il quale le merci figuranti sulla fattura devono essere sdoganate alla frontiera 
dell’Unione europea. 

6. Una descrizione precisa e semplice delle merci e: 

— il numero di codice del prodotto (NCP), 

— le specifiche tecniche dell’NCP, 

— il numero di codice del prodotto della società (CPS), 

— il codice NC, 

— il quantitativo (indicato in unità espresse in watt per i moduli e le celle o in pezzi per i wafer). 

7. La descrizione delle condizioni di vendita, comprendente: 

— il prezzo unitario (i watt per i moduli e le celle o i pezzi per i wafer), 

— le condizioni di pagamento applicabili, 

— le condizioni di consegna applicabili, 

— sconti e riduzioni complessivi. 

8. Il nome e la firma del responsabile della società che ha emesso la fattura commerciale.»
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Articolo 2 

Il presente regolamento entra in vigore il 6 agosto 2013. 

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in 
ciascuno degli Stati membri. 

Fatto a Bruxelles, il 2 agosto 2013 

Per la Commissione 
Il presidente 

José Manuel BARROSO
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